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A JVC do Brasil agradece a vocé pela compra deste produto. Antes de temtar opera-lo sugerimos que
leia atentamente as instrugbes contidas neste manual. Agindo dessa forma, vocé estara garantindo a
obtengo do melhor desempenho possivel e a manutengio do perfeito funcionamento do seu

Caracteristicas ........0.............. ee temeeeeeibessreseemaeeereereaieer eesieeeetesteesesesassaanisssesstsssensssassaees @]
Cuidados relativis & SEQUIBNGEA ........oocueoiiiecanriierrrrste e ere e re e et et e s s e s atastenra s netoasnmans e s encen 02
Cuidados relativos & instalacio € a0 MANUSEI0 ...t oo 02
Alimentagao ... i SO U SO PSPPSRSO 03
. Controfes € SUAS TURGDES ............. - ool ciocecac e eie coetiie et rss s ssa s nnsnanassanenasacars OO
Controle remoto ... el e ettt e ettt s e er e ne e s rans 07
Como ligar e destigar 0 RC-QW33... ... sssssscsesessmsnascescnseeecs-08
Cuidados COM 08 CDS....eo ettt e emeeeesmesteeeeceneeerere 10
Como oisvit CDs e th et e eaebs et et st en e e s ess sassasaremrmsrissmenennsasiasnenses 10
PR o oL = (- S O PO PP PRSP 14
COMO OUVIE FIBS......c..oeoceeeecueecmeneeccas woimsenns s e e ettt e e e 14
Reprodugio continua de fitas.......... oo ettt s b st s b s e s e 15
— COMO OUVIr FAAID. .....ccocveeiceeieciiits et nanre e e eeeetreeteeeeneeieeteesae st e s aesan e rn e s raen 15
Como gravar THAS.....oe s e eeneee<amiaeereieicressssiittriiiiessresssstessessessssresssseesssnssesinereesis 18
Como copiar BRAS ... oereerece e ccoctacsens - encceemaa st st cresresnieniias 19
Mixagem com microfone.................. e eeuemeeereeueseraseeesieeeeateetesiseisiaiiecasneositasneresaestersa e naennanas .20
Como ajustar o relégiofimer......................... e e et et at st e et e ne e te et st nsasassensetsas 21
Operagies com o tmer........c.ccoooiiiniiine ereerirranre et e e ine e cnenenreas eresrnia v n e 22
Como ufilizar o sleep hmer .............................................................................................................. 24
L BT T T o O UOT OV PO SO OO OO URSOPOT I SRI 25
Corregao de problemas ...................... e Linnn aaereeeereeneeeas e eeveeressessesarssesesaassssssrenerranareea 26

CUIDADO
PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO OU CHOQUE ELETRICO, NAO EXPONHA ESTE APARELHO A
CHUVA OU UMlDADE.

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO,NAQ ABRA
O GABINETE . NO INTERIOR D0 APARELHO NAC HA PEGAS QUE POSSAM
SER CONSERTADAS PELO USUARIO. PARA REPAROS ENCAMINHE-C

A UM POSTO AUTORZADO DE ASSISTENCIA TECNICA.

( CARACTERISTICAS j ‘ )

«Controle remoto.

o CD-player com programagao para 20 seleg¢des e fungdes, Intro-Scan € Repeat.
o Sistema Compu Play de comutacio automdtica de funcoes.

o Tuner digital com 30 meméorias AM/FM

o Duplo cassette-deck com CD-Synchro Recording, Reilay Play e Hi-Speed.

s Multi-Bass Hom para graves mais firmes e definidos.

o2 timers: Timer Liga/Desliga e Sleep Timer.

e« Entrada para microfone com mixagem.

eSaida para fones de ouvido (ndo fomecidos).



Ccumms RELATIVOS A SEGURANCA )

Prevencio de choques eléfricos, riscos de incéndio e danos

1. Uma pequena quantidade de energia elétrica passa pelo aparetho mesmo com a tecla POWER
colocada na condicéo “Standby™. Para economizar energia e como medida de precaugfio quando o
aparetho for deixado sem uso por um periodo prolongado, desligue o cabo de alimentagdo da tomada
de energia elétrica.

2. Nao manuseie o cabo de alimenta¢io com as maos mothadas.

3. Ao desligar o cabo de alimentagio da tomada, segure-o sempre pelo plugue e néo pelo cabo.

4. Ao perceber quaiquer dano, problema de conexio ou de contacto no cabo de alimentagio, leve-o a
um posto autorizado de assisténcia técnica para ser inspecionado.

5. Nao dobre exageradamente 0 cabo, nem puxe-o ou torga-o.

6. Ndo modifique de forma alguma ¢ cabo de alimentacao.

7. Para evitar acidenies, nao retire parafusos com a finalidade de desmontar o aparetho e néo toque em
nada em seu interior.

8. NZo insira objetos metalicos no interior do aparelho.

9. Havendo a possibilidade da ocoréncia de raios, desligue o apareiho da tomada.

10. Caso entre agua no interior do aparelho, desiigue-o da tomada e leve-o a um posto autorizado de
assisténcia técnica.

11. N&o tape os orificios existentes no gabinete do aparelho a fim de ndo prejudicar a sua ventilacdo.
12. Tendo em vista que a gaveta do CD do seuRC-QWS33 é acionada por um motor, certifique-se de que
sua abertura ndo seja obstruida por sua mao ou por outro objeto.

Tecia POWER

Quando o cabo de alimentacgao ¢ ligado a uma tomada de energia elétrica, o indicador POWER se
acende em vermeiho para indicar que o apdrelho se encontra no modo “Standby” (este indicador néo
se acende durante o funcionamento com pilhas). Quando a tecla POWER & pressionada, o indicador
passa para a cor verde, indicando que ¢ aparetho esta ligado (este indicador se acende tanto com o
apareiho ligado & tomada de energia eiétrica quanto ao funcionar com pilhas).

Quando este aparelho esta ligado a uma tomada de energia elétrica, ele consome uma pequena
quantidade de corrente para afimentar sua operago via controle remoto, os timers e a meméria do
microprocessador, mesmo quando a tecla POWER é colocada na condigio “Standby”.

(CUlDADOS RELATIVOS A INSTALAGAO E MAﬁUSElO

Nao utilize este aparetho sob a juz soiar direta nem o deixe no interior de veiculos. fechados onde
possa ficar exposto a temperaturas acima de 40 C.

1. Evite instala-lo nos seguintes locais:
« Onde possa estar sujeite a vibragoes.
o Onde houver umidade excessiva, como no banheiro.
« Onde possa ser magnetizado por um ima ou alto-falante.
2. Cuidado com o pé
Certifique-se de fechar a porta da gaveta do CD para que o pd nio se acumuie sobre a lente da
unidade de leitura.

3. Condensag¢do de umidade
Nas situagbes abaixo, uma condensacio de umidade podera se formar sobre a lente fazendo com que
o CD player ndo funcione adequadamente.
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«Em um aposento onde um agquecedor de ambiente tenha acabado de ser ligado.

o Um local onde exista fumaca ou umidade excessiva.

o Quando o aparetho é ievado diretamenie de um ambiente frio para outro mais aquecido.

Caso isso ocorra, deixe o aparetho ligado durante 1 ou 2 horas antes de voltar a utilizé-lo.

4. Ajuste do volume

Os CDs produzem muito pouco ruido em comparagao com as fitas cassete. Ao ouvir um CD, se o
controle de volume for ajustado com base no ruido de fundo, como pode ser feito quando vamos ouvir
uma fita, os alto-falantes poderao ser danificados pelo aumento sibito de volume quando a milsica tiver
inicio. Por isso, reduza o controle de volume antes de acionar a tecia PLAY e ajuste-0 a0 seu gosto
depois que a masica ja tiver comegado.

5. Mecanismo de seguranca

Este aparetho possui um mecanismo de seguranga que liga € desliga o feixe de laser, de forma que
esse feixe seja interrompido assim que a gaveta do CD seja aberia.

€. Nio coloque fitas cassete, etc., perto dos aito-falantes

-Como os aito-falantes possuem imas, nao cologue fitas cu cartoes magnéticos perto dos mesmos, pois
os dados gravados poderdo ser apagados.

7. Mantenha o aparetho distante da sua TV

Quando este aparelho é utilizado préximo de uma TV, a sua imagem pode ficar distorcida. Caso isso
ocorra, afaste-o da TV. Se isso ndo commgir o problema, evile utilizar o apareiho quando a TV estiver
ligada.

8. Limpeza do gabinete

Se o gabinete ficar sujo, fimpe-o com um pano seco e macio. Nunca use benzina ou thinner, pois podem
—causar danos ao seu acabamento.

9. Ao utilizar fones de ouvido

e Nac aumente demasiadamente o volume, pois isso poders prejudicar os seus ouvidos.

10. Alca de transporte

N3o levante ou abaixe a alga de transporte quando a antena telescopica estiver estendida a fim de ndo
danifica-la. Posicione a alga de forma que ela ndo interfira na operagao.

( ALIMENTAGAO )

A. Operagio ligado a tomada de energia eléfrica

s Conecte o caboe de alimentagao.
» Ajuste a chave seletora de voltagem (VOLTAGE SELECTOR), situada na sua parte traseira, de acordo
com a tensdo da rede elélrica da cidade onde ele vai ser utilizado (110-127V ou 220-240V).

UrFrUSL UL RERLY Lu

— RBL UL L Ly

© 5000

Adaptador de tomada
i =E| (s <@ =
& = 20 L2, | | cabo de aimentacSo

Nota:
e Se necessario, utilize o adaptador de tomada fornecido.

CUIDADO:

1. PARA EVITAR PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO OU DANOS, UTILIZE SOMENTE O CABO DE
ALIMENTAGAO FORNECIDO COM O RC-QWS33. AO LIGALO A TOMADA DE ENERGIA ELETRICA, RETIRE
AS PILHAS.

2. ASSEGURE-SE DE RETIRAR O PLUGUE DO CABO DE ALIMENTAGAO DA TOMADA AO SAIR DE CASA
OU QUANDOQ O APARELHO FOR DFIXADO SEM USO POR UM LONGO PERIODO.
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B. Pilhas para a manuten¢do da memoria do timer/emissoras pro-gramadés

Recomendamos a colocagio de pithas para evitar o apagamento da programacio das suas emissoras
preferidas e do timer em caso de queda de energia eiétrica ou quando o cabo de alimentagdo for
desconectado.

o Como colocar as pilhas
Coloque trés pithas tamanho R6 (ndo fomecidas) no compartimento de pithas.
« Para retira-las, empurre-as por baixo conforme é indicado pela seta.

Notas:

« As trés pithas tamanho R6 alimentam o sistema de backup de meméria, que impede que 0 seu
contetido seja apagado no caso de uma queda da energia eléirica ou da retirada do piugue da tomada.
Quando o cabo de alimentagio esta ligado na tomada, as pilhas ndo sao consumidas.

(Quando a fung3e de memoria € ativada, a indicagio das horas nao aparece no display como forma de
economizar energia.) .

¢ Quando o plugue do cabo de alimentagéo nac esta ligado na tomada de energia elétrica, as pilhas
devem ser substituidas por novas a cada seis meses aproximadamente. (Para manter a memdria
alimentada, conecte o cabo de alimentagio na tomada quando for substituir as pilhas.)

C. Operacédo com pithas

o Como colocar as pilthas

1 - Abra o compartimento de pilhas pressionando as travas identificadas pela seta e puxando a porta

para fora.

2 - Coloque oito pilhas tamanho R20 conforme & mostrado na figura.

» Preste atengio no sentido de colocar as pithas respeitando a indicagao de polaridade + e -.

3 - Recoloque a porta do compartimento
<

Verificagao das pilhas

Quando a velocidade da fita ou a intensidade do volume diminuirem ou quando a reproducao de CDs se
tornar intermitente durante a operacgio com pilhas, substitua todas as pithas por novas.

Para evitar uma possivel fatha ao fazer uma gravagio importante, use pilhas novas (de preferéncia

alcalinas, que proporcionam maior duracio).

A operacio continua provoca um desgaste mais rapido das pilhas do que a operagao descontinua.
Durante o frio, 0 consumo das pilhas €& maior.

ATENGCAO

« AO DEIXAR O RC-QW33 SEM USO POR UM LONGO PERIODO DE TEMPOQ (MAIS DE DUAS SEMANAS)
OU SEMPRE QUE UTILIZA-LO LIGADO A TOMADA DE ENERGIA ELETRICA, RETIRE AS PILHAS A FIM DE
EVITAR PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO OU DANOS AQ APARELHO.

« QUANDO O CABO DE ALIMENTAGAO FORNECIDO COM O RC-QW33 £ LIGADO A TOMADA DE ENERGIA
ELETRICA, A ALIMENTAGAO £ AUTOMATICAMENTE PASSADA DAS PILHAS PARA A TOMADA DE ENERGIA
ELETRICA MESMO QUANDO AS PILHAS AINDA ESTAOQ COLOCADAS. MESMO ASSIM, RETIRE AS PILHAS.
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CUIDADOS AO UTILIZAR PILHAS:

Quando as pilhas sio utilizadas de forma incorreta, isso pode resultar no vazamento de produtos

quimicos ou na expiosio das pilhas. Tome os seguintes cuidados:

« Verifique se os terminais posiivo (+) e negativo (-) das pilhas estdo posicionados cofreiamente,

colocando-as conforme mostra a figura.

»Nao misture uma pitha nova com outra usada nem pilhas de tipos diferentes (aicalina com nomal,

por exempio). ; o

o Nao tente carregar pilhas nao carregaveis.

« Retire as pithas quando o aparelho for deixado sem uso durante um longo periodo de tempo.

Casookqwdovazaﬂodaspimasemreemcom&ocomsuapele iave-a imediatamente com
agua. Limpe cuidadosamente as partes do RC-QW33 que enatrarem em contato com o liquido.

GONTROLESESUAS FUNCOES )
Segio CD playeriGeral

€ indicadores POWER @ 6 O T 0

VERDE: LIGADO

VERMELHO: STANDBY —

€P Tecla POWER @a A

+ : Utilize-a para aumentar o voliume.
—: Utilize-a para diminuir o volume.
(faixa de atuacdo de VOL 0 a VOL 25)

eTedés VOLUME L
®

o
o
Tecia TONE
ara ajustar o nivel, aperte essa tecla e ajuste o nivel
através das tecias VOLUME. A faixa de atuagdo vai de

Baé. (T

@ sensor do controie remoto i |
PROGRAM
€D Tecias de operagio do CD player i} é)

Tecla SEARCH (i)

Tecla Stop ((J/CLEAR)

Tecla Reproducgao/Pausa (Pl
Tecia SEARCH (=)

@ TeclaBASS
LIGADA: O indicador MULTI-BASS se acendera. Deixe-a nesta condi¢ao para ouvir com o efeito

Mutti-Bass Hom.
DESLIGADA : O indicador MULTI-BASS se apagara,
© Gaveta do CD

@ Tecia de aberturatfechamento da gaveta (a )



Secdo Deck/Tuner
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© Porta do compartimento da fita (Deck A)"
9 Teclas de operagdo do Deck A (da esquerda para a direita)
OREC - : Pressione-a, juntamente com a tecia PLAY P | para comecar a gravar.
PLAY b : Pressione-a para ouvir a fita.
<44 REW : Pressione-a para rebobinar a fita.
»» FF : Pressione-a para fazer a fita avancgar rapidamente.
/A : Pressione-a para interromper 0 movimento da fita.
Pressionando-a com 3 fita ja parada, a porta do Deck € aberta.
] : Pressione-a para interromper momentaneamente a gravagao ou

reproducdo. Pressione-a novamente para voltar a gravar ou reproduzir.
@® Porta do compartimento da fita (Deck B)

@ Teclas de operagio do Deck B (da esquerda para a direita)

PLAY D : Pressione-a para ouvir a fita.

<44 REW : Pressione-a para rebobinar a fita.

»» FF : Pressione-a para fazer a fita avangar rapidamente.
n/s : Pressione-a para interromper o movimernto da fita.

Pressionando-a com a fita ja parada, a porta do Deck é aberia.
© Tecla de velocidade da copia (NORMALHIGH)
© Tecia de faixa de sintonia (FWAM)
Aperte-a para selecionar a fungdo TUNER.
Aperte-a para selecionar a faixa (FM ou AM)
@ Tecias de sintonia (UPDOWN)

© Dispiay
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(D indicador REC (Gravagio)

() indicador DUBBING (NORMAL/HIGH)

(3) indicador da funcao TAPE

(4) Indicador da faixa de sintonia (FM/AM)
(8) Indicador da freqiiéncia

indicador da posicdo de memdria de sintonia
Indicador do espagamento de fregiiéncia
Indicador STEREQ

@ Indicador MONO

Secao Relogio/Timer

Lo ®
@
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© 7ecia TIMER
Tecla ON/OFF

@ Tecla CLOCK
Tecla ENTER

@ Display
— M,MMER c e e v ——— o e o = e e e et e e+ ———
indicador do timer (ON/OFF)
Indicador CLOCK
@ indicador da hora
(® indicador SLEEP

Painel traseiro

Tomada MIXING MIC

Antena telescopica.

Porta do compartimento das pithas.

Tomada PHONES Para conectar fones de ouvido (n&o fornecidos) com impedancia entre 16 e 1k
e com plugue de 3,5 mm de didmetro. Quando os fones sdo conectados, os alto-falanies sao destigados
auytomaticamente. )
é Chave VOLTAGE SELECTOR

Tomada AC IN.

GONTROLE REMOTO )

Preparativos antes do uso

sinstalacdo das piihas

1. Retire a tampa da parte traseira do controle remoto.

2. Coloque as duas pithas tamanho “R6" fornecidas

# Coloque-as de modo que seus pélos @ e © coincidam com as marcas® e © existentes no
compartimento das pithas.



3 . Recologue a tampa.

o Troca das pithas
Quando a operagéo do controle remoto se tornar instavel ou a sua distancia operacional diminuir, troque
as pilhas por novas. -

Como utifizar o confrole remoto l

Para ulilizar o controle remoto, aponte-o na dire¢ao do sensor do RC-QW33 e aperte a tecla desejada
-suavemente, mas com firmeza. A operagao com ¢ controle remoto é possivel até uma distancia

aproximada de 7 metros. No entanto, tendo em vista que a sua faixa operacional é menor quando

utilizado formando um angulo com 0 RC-QW33, procure utiliza-lo de frente para o aparetho.

N&o exponha 0 sensor do remoto a uma forte luz direta (luz solar ou de iluminaco artificial) e verifique

se nac existem obstaculos entre o remoto e ¢ sensor do aparelho.

530 as seguintes as operagdes que podem ser executadas com o controle remoto.
s Verifique atentamente as fungdes das teclas e utilize-as corretamente.

€) Tecias de nimeso de faixa (1 a 10 e +10)
Teclas de emissoras memorizadas (1 a 10 e +10)

T @ & fhowen €) Tecias de operagio do CD piayer
%‘) & %’; W@ INTRO : Tecla da fungdo Intro Scan N
o OO CH=2—@  REPEAT “Tecia da fungéo de reprodugéo com repeticio
0L & Dlunw PROGRAM : Tecla de modo de programagao
= & rgdnfﬁ W/CLEAR - Tecla de parada/apagamento
3Ol S—0 »H : Tecia da funglo CDAreprodugio/pausa
D E‘E"’—— <t SEARCH »®i: Para localizar o inicio de uma faixa ou
L »n um trecho em retrocesso ou avango rapido
__Pu.m -
o Lmw==t e P e gt TUNER
i : Para selecionar a fungdo ea
St S STEREO AUTO/ faixa de sintonia (FM/AM)
j(.—g C QDME MONC : Para selecionar o0 modo de recepcio em FM
o : - DOWN/UP : Para sintonizar uma emissora
___JVC @recia BASS (Graves)

S~ @recia POWER

» Quando o aparelho € utilizado com pilhas, o RC-QW33
nao é ligado quando esta tecla é pressionada. Primeiro,
- - ligue o aparelho através da tecla POWER do painel frontal.
Em seguida, utilize o remoto para as outras operagoes.

@ Tecia SLEEP

€@ Tecia DISPLAY
Aperte-a para ver as horas.

@ Tecta AUTO PRESET (memorizagio automatica)

Q Tecia OPEN/CLOSE de abertura/fechamento da gaveta do CD
8



@ Teclas VOLUME (+, - )

€P Tecia TONE (Tonalidade)

GOMO LIGAR E DESLIGAR O RC-QW33 )

Tecla i?LAY »

A

e — "1

Tecla POWER 3
1Teclaa
-Tecla TUNERIFMWAM————— —- Teclapll
Como ligar/desligar
e Ligar: _05‘_'“”"1 |O indicador verde se acende
"7 power
o
STANDBY
 Desligar: ) O indicador vermelho se acende,exceto
et i ————— e S e e e Tquando-o RC-QW33 esta funcionando
‘g‘ com pilhas.
POWER
s
STANDEY

FUNGAO COMPU PLAY (somente quando liga{do a rede elétrica)

Através do recurso Compu Play vocé pode ligar e selecionar as fungbes mais utilizadas do RC-QW33
ao toque de uma dnica tecla, como iniciar a reprodugéo de um CD, ligar o tuner ou reproduzir uma fita.

Func¢ao Operagles
if 7 [tuando a tecla é pressionada e existe urmn
i Bu [ ch CD na gaveta, sua reproducio tem inicio
e b e p Quando a tecla & pressionada e uma fita
Wra [ Deck A ou Deck B [ s TAPE esta colocada, sua reprodugdo tem inicio.
CRED FsaM Quando a tecla é pressionada, o tuner &
@ TUNER selecionado




Quando a tecla de abertura/fechamento da gaveta do CD ( & ) é pressionada, a fungdo ndo é
selecionada, podendo-se abrir ou fechar a gaveta.

Quando a indicagio do timer ( © ) aparece no display, 0 RC-QWS33 nao é ligado mesmo se a tecla
» for pressionada.

Notas:

1 . Ao desligar o RC-QW33, procure pressionar bem a tecla POWER. (Quando a tecla POWER é
desligada com a gaveta do CD aberta, primeiramente ela se fecha e, apds isso, o aparetho é desligado.)
2 . A tecla COMPU PLAY do controle remoto tem a mesma fung3o da existente no painel frontal.

3 . Ao transportar 0 RC-QW33, deixe-o afastado do corpo para evitar gue a tecla POWER seja pressionada
acidentaimente. ]

Gmmoos COMOS CDs \ , )

Tendo em vista que os CDs sujos, danificados ou empenados podem causar danos a0 RC-QW33, tome
05 seguintes cuidados:

1. CDs utilizaveis
Utilize somente CDs identificados peio logotipe abaixo.

2. Notas sobre 0 seu manuseio .

» Nao toque na superficie gravada (reflexiva).

e Nao cole nem escreva nada sobre o lado que contém o selo do CD.
o Néao vergue 0 CD

3. Acondicionamento )

e Apos refirar o CD da gaveta do RC-QW33 guarde-o na sua embalagem.

o Nao exponha os discos a luz solar direta, a temperaturas elevadas provenientes de um aquecedor,
etc., &4 umidade excessiva ou ao pé.

4. Limpeza
Antes de colocar um CD na gaveta do RC-QW33, remova, pé, sujeira ou impressoes digitais
com um pano macio. Limpe-0s em movimentos radiais, ou se;a partindo do centro para a borda, €

nunca com movimentos circulares.:

« Nunca use thinner, benzina, iimpadores de discos ou sprays anti-estaticos.

« Como retirar o CD do seu estojo e eManuseio
coloca-lo na gaveta do RC-QW33.

elimpeza

: Certo Errado
e Aperte a parte central e levante.o CD .@ @
para retira-lo. =

Gomo OUVIR CDs 7z )

Cormo ouvir um CD completo ... O exemple a seguir preésupée um CD contendo 12 faixas e um
tempo total de reproducao de 48 minutos e 57 segundos.
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et g b et

Opere seguindo a ortiem assinalada

Bk
oo O

o1 LAl
TS
252

oAper[e para abrir a gaveta do CD (O RC-QW33 & ligado caso esteja conectado 3 tomada de energia
elétrica).

« Se ele estiver funcionando com pilhas, primeiro aperte a tecla POWER e, em seguida, execute as
demais operagfes.

e Cologue um CD com o seio voltado para cima. Aperte para fechar a gaveta do CD. (A gaveta
também pode ser fechada pressionando-se a tecla® I .

€) Aperte para comegar a reprodugéo.

) Aiuste.

| Os discos de 3" podem ser utilizados.sem necessidade de um adaptador |

Notar ~ e e e e e e e e e e e e -
Quande a gaveta € fechada pressionando-se a tecla »# , o CD comega a ser reproduzido logo que a
gaveta se fecha.

Como parar a reproducao

+Como parar a reprodugdo antes do final do CD

Aperte a tecia W/CLEAR.
iy
P 1 Y i
o | E> e T A B «Q numero to_tal de falxa§ eo temm total
/ TRmTe de reproduGao aparecerao no display.

* Como parar temporariamente a reprodugao ‘
Aperte a tecla 11 A indicac2o de fempo piscara no display. Pressionada novamente, a reproducio
recomecara a partir do ponto onde foi interrompida.

Notas:

* A indicacdo abaixo poderd aparecer no display casc o CD esteja sujo ou riscado ou quando eie tiver
sido colocado com ¢ seio voliade para cima.

Nesse caso, verifique o CD ¢ recologue-o na gaveta apés limpa-lo ou inverier o seu posicionamento.

*Quando nao houver um CD na gaveta ou quando a indicagao “000000™ aparecer no display, a gaveta
se abrira se a tecia » 1 for pressionada.

anrrrmr

IR RN
* Nio utilize 0 RC-QW33 sob condigdes de temperatura excessivamente quentes ou frias. A
faixa de temperatura recomendada é entre 5C a 35C.

¢ Apés a reprodugic, retire o CD e feche a gaveta. 11



» Caso ocorram problemas de leitura duranie a reprodugio de um CD, reduza ¢ volume.
e Problemas de leitura de CDs poderdo ocorrer se 0 aparelho-for submetido a pancadas ou se for
utilizado em um local sujeito a vibragdes.

Saltos para as faixas posteriores ou anteriores ' )
o Durante a reproducioc, & possivel fazer o CD player saitar para o inicio da(s) préxima(s) faixa(s) ou
da(s) faixa(s) amerior(es). L.ocalizado v inicio da faixa desejada, a reprodugio terd inicio automaticamente.

Para ouvir a préxima faixa... -
Aperte uma vez a tecia - para saltar para ¢ inicio da proxima faixa.

Para ouvir a faixa anterior...
Aperte uma vez a tecla i<@ara voitar para o inicio da falxa atual. Aperte—a novamente para saltar para

o inicio da faixa anterior.
e
( o
L _

o O trecho desejado pode ser localizade em avango ou retrocesso rapido com som.
Mantenha pressionada para a SEARCHpa .
procura em avango rapido o | u

Para localizar um trecho de uma faixa

antenha pressionada para a
procura em retrocesso rapido

¢ Mantenha a tecla press:onada A procura se inicia em uma velocidade fenta, que aumenta
‘gradativamente.

+Como 0 som pode ser ouvido com volume reduzido {cerca de um quario do volume nomal), solie a
tecla quando o trecho desejado for localizado:

Acesso direto a faixa desejada (usando o controie remoto)
» Pressionando as teclas numéricas de acesso direto vocé pode determinar diretamente a faixa desejada

e iniciar a sua reproducio sem necessidade de apertar a tecla CD/- M . (Esta fungio ndo funciona
durante a reproducio com programacg3o.)

ﬂ mgLesr =" _ .

,JD
0e0e0e0e

|

I
|
i

8
U3

I o B2
OAperte aiecla M/ CLEAR para selecionar a fung:aa CD.
eSeIec:one a faixa desejada aperiando a tecla numérica de acesso direto.

e Para selecionar as faixas de 1 a 10, aperte a tecla numérica comrespondente.

o Para selecionar as faixas de 11 para cima, aperte a tecla +10 o nimero necessario de vezes e, em
seguida, a tecla correspondente ao segundo digito. (Exemplo: para selecionar a faixa 20, aperte uma
vez a tecla +10 e, em seguida, a tecla 10.

e Tecla +10: '

12



Cada vez que esta tecla é pressionada, o numero aumenta de 10. Aperte primeiro esta tecla para
selecionar o algarismo das dezenas e, em seguida, a tecla correspondente ao algarismo das unidades.

« Para saitar para outra faixa durante a reproducao
Quando a faixa desejada é selecionada, o display apresenta 0 seu numero e a reprodugic tem inicio a
partir do inicio dessa faixa.

Reproducdo programada {usando o confrole remoto)
«0O RC-QW33 penmite que vocé programe a reproducao de até 20 faixas de um CD na ordem desejada.

O tempo total de reprodugao das faixas programadas aparece no display {até 99 minutos e 59 segundos).
(Exemplo: programar a reprodugao das faixas de um CD na seguinte ordem: 2, 6 e 12.

© &) @
o] oo A
® Para programar a faixa 12 ®
Faixa 12 Tempo total de reprodugéo das

ﬁ, E> @ E> ,@ E> i? m‘:i,’/E"_ faixas programadas ﬁ

Aperte a tecla 8/ CLEAR.
- Aperte a tecla PROGRAM para selecionar 0 modo de programacio.
Aperte a tecla numérica de acesso direto correspondente & faixa 2.

) Pela ordem, aperte as tecias de acesso direto 6, +10 e 2 (faixas 6 e 12).
Aperte a tecla® B para dar inicio a reprodugéo das faixas programadas.

Como conferir a programacao
Aperte a tecla PROGRAM . As faixas que compbem a programagao serdo apresentadas no display
dentro da ordem programada.

Nﬁmem da faixa

— ~--.,.-.H.meeam..__,_b.ﬁ>.._m_ :’F‘ /Numem_por ordlem de programagao. s e e

@ ‘TRACK

Como apagar a programacaio
Aperte a tecia W CLEAR antes do inicio da reprodugéo. Durante a reprodugio programada, aperte
duas vezes essa tecla. A programacéio é apagada automaticamente quando a gaveta é aberta.

Notas:

1. Naoc & possivel proegramar mais de 20 faixas.

2. Ao se executar a gravacao sincronizada de CDs ou a reproducio com timer na ordem de
reprodugio com programacgdo, a etapa 5 acima nao & necessaria.

Reproducgdo com repeticdo {usando o controle remoto)
Ao pressionar a iecla REPEAT durante a reproducéo, vocé pode programar a repeticdo de uma faixa
ou de todas as faixas de um CD.

Vocé pode especificar se deseja a repeticdo de uma faixa ou de todas. Cada vez que se pressionar a

tecla REPEAT, 0 modo de repeticio é alterado dentro da seguinte ordem: uma faixa { &), todas as
faixas do CD (< ALL), fungio desligada.

L = [Jl> G ALL :> Se apaga

Uma faixa Todas as faixas Cancelamento da fun¢do Repeat

t
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Repefigdo de uma faixa{ < )
A faixa-atual serd repetida indefinidamente.

Repeti¢ao de todas as faixas de um CD { & ALL)
Todas as faixas do CD .ou as faixas programadas serdo repetidas indefinidamente.

Funcgdo INTRO Scan {usando o controle remoto)

ePara ouvir os 15 segundos iniciais de cada faixa do CD, aperte a tecla INTRO. A fungéo & cancelada
assim que o inicio de todas as faixas houver sido reproduzido.

e Para cancelar a fungao INTRO Scan, aperte novamente a tecia INTRO. A reprodugdo nommal ou
programada sera recomegada. ;

Grms CASSETE )

1. Uma fita com foiga pode enroscar-se no mecanismo de tragdo do gravador. Elimine a folga enrolando
a fita com o auxifio de um lapis, conforme mostra a figura abaixo.

2. Para proteger suas fitas contra apagamento acidental, retire suas lingtietas de prote¢3o utilizando-se
de uma chave de fenda ou outro objeto. Para voltar a gravar nessas fitas, cubra com fita adesiva o
orificio deixado pela remogao da lingiieta.

Colocagdo da fita _

1. Aperte a tecla de parada/ejecio (m/a) para abrir a porta do compartimento.

2 Coloque a fita conforme mostra a figura

3. Feche a porta do compartimento pressionando-a suavemente. Ouga o cligue indicando que a porta
foi bem fechada.

Lado “A”

‘ . i S
v LY p [ SLME @
Girelf o lapis para Lingieta “B” Lado “B” Linglieta “A”  Fita adesiva

eliminar a folga.

CCOMO OUVIR FITAS

(O exemplo mostra o Deck A ).
Opere dentro da ordem indicada.

14



Cologue uma fita no compartimento.

Aperte para dar inicio & reprodugdo. (O RC-QW33 sera ligado, a fungio TAPE sera selecionada e
a reprodug3o tera inicio.)
« Quando o aparelho estiver sendo alimentado por pilhas, antes aperte a tecia POWER.
a Ajuste.

Reproducio no Deck B
O procedimento acima também se aplica ac deck B. Quando a tecla PLAY de ambos os decks é
pressionada, somente o deck B é ouvido.

Notas:

1. Quando ¢ RC-QW33 ¢ desligado com a fita em movimento, as tecias de operagio que estejam
pressionadas néo voltam as suas posigbes originais. Por isso, antes de desligar o RC-QW33 aperte a
teclam/a

2. Evite pressionar as teclas FF e REW de um deck durante a operag¢do do outro deck.

@Pkonugi\o CONTINUA DE FITAS (RELAY PLAYBACK) ‘ [])
{ Do Deck A para o Deck B)
Opere dentro da ordem indicada
2] 0€© € Averte a tecla POWER para
ligar o RC-QW33.

Coloque uma fita,
Coloque uma fita.
Aperie a tecla PLAY P dodeck B
Cologue o Deck A em pausa.

«Quando o deck B terminar a
reproducio da fita nele colocada, 0. ..
deck A sairéd do modo pausa e
iniciara a reproducao da fita nele
colocada. Quando o deck A parar
automaticamente, a funcdo Relay
Playback serj cancelada.

Gomo OUVIR RADIO S“" )

Opere denfro da ordem indicada

e 99
= ! ]
) 5 & | =2
o N S o R S |
== ==
=N == A v s
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Tecla STEREQO AUTO / MONOQ 15



Aperte a tecla TUNER/BAND (FM/AM}.
¢ O RC-QW33 sera ligado e a indicagdo da faixa de sintonia e da freqiiéncia sintonizada aparecerao no
dispiay. .
» Quando o aparelho estiver sendo alimentado por pilhas, antes aperte a tecla POWER.

Aperte-a novamente e selecione a faixa de sintonia desejada (AM ou FM).

Sintonize a emissora desejada.

Tecla FM mode
{usando o controle remoto)

AUTO:
Coloque-a nesta condigao ao ouvir ou gravar um programa em FM. O indicador “STEREOQ" se acendera
quando a emissecra estiver transmitindo em estéreo.

MONO: ,
Coloque-a nesta condigdo guando a recepcdo em FM estiver ruidosa.

o Sintonia automatica

Aperte a tecia UP ou DOWN durante um segundo ou mais. O tuner entrard no modo de sintonia automatica
e comegara a procurar emissoras acima ou abaixo da freqiéncia atual. Ao encontrar uma emissora, a
procura sera cancelada e a emissora sera ouvida.

¢ Sintonia manual
A cada pressionamente da tecla UP ou DOWN, o tuner avanca ou retrocede um passo dentro da escala
de freguéncias. Esses passos sdao em intervalos de 50 kHz/100 kHz em FM e 9 kHz/10 kMHz em AM.
Aperte para encontrar freqiiéncias Aperte para encontrar freqiiéncias
mais baixas mais altas.

o Theine ——F

Notas:

+ Quando nao for possivel sintonizar uma emissora através da sinionia automatica devido ao faio do

seu sinal ser muito fraco, aperte em toques rapidas as teclas UP ou DOWN para sintoniza-la usando a
sintonia manual.

« Quando 0 RC-QW33 se encontra na condicio Standby ou uma outra fungio (TAPE ou CD) é selecionada,
a freqtiéncia da ultima emissora sintonizada & memorizada. Quando o RC-QW33 é ligado novamente e
a tecla TUNER/BAND ¢ pressionada, a mesma emissora & novamente sintonizada.

Programacao automatica de emissoras
{Usando o controle reroto)

Através dessa funcéo, o RC-QW33 procura as 15 primeiras emissoras encontradas em cada faixa de
fregiiéncias (AM e FM ) e as memoriza automaticamente.

e Aperte a tecla AUTO PRESET
Apos alguns segundos, as 15 primeiras emissoras de cada faixa serdo memorizadas.

Como programar somente as emissoras desejadas
{Usando o controle remoto)

Através do controie remato do RC-QW33 vocé poderd programa-lo para memorizar até 15 das suas

emissoras preferidas em cada faixa de freqiiéncias (AM e FM).
o Exemplo: Programar a emissora de FM transmitindo em 103.5 MHz na posigio de memdria “157):
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Aperie a tecla TUNER / BAND.
Aperte novamente a tecla TUNER / BAND para selecionar FM.
Sintonize a emissora desejada.
Aperte, por mais de 2 segundos, as feclas “+10” e “57). Quando a indicagido “15” piscar no display,

a emissora estara programada.

s Repita o procedimento acima para programar outras emissoras, colocando-as em ouiras posicoes de
memgoria.
sRepita o procedimentc acima para memorizar emissoras AM.

eoComo Alterar a Programacao
Execute a etapa o acima, apds sintonizar a emissora desejada.

Notas:
« A emissora anterior & apagada da memadria quando uma nova emissora € programada em sey lugar.
Ao sintonizar emissoras AM vocé podera ouvir ruidos ao utilizar o controle remoto.

--Gomo-sintonizar-as-emissoras-programadas ——- - - T Rrpup

e AS emissoras precisam ter sido j& programadas para que esta operagio possa ser efetuada.

{Usando o controle remoto)

Aperte a tecla TUNER / BAND para selecionar o tuner.

Aperte novamente a tecla TUNER / BAND para selecionar a faixa de freqiiéncias (AM ou FM).
(@ Aperte a tecla numérica de acesso direto commespondente & posicdo de memoria da emissora
desejada (de 1a 10 e +10).
O nimero da posicgo de memoria e a freqiiéncia cormrespondentes as teclas pressionadas aparecerdo
no display.

Como ajustar as antenas
FM a

Nota:
A antena interna de ferrite pode captar interferéncias de televisores proximos do RC-QW33, o que
podera prejudicar a recepcao de emissoras AM.

17



Como mudar o espacamento de fregtiéncias em AM
{Usando o confrole remoto)

Q tuner do RC-QW33 sai de fabrica ajustado para um espagamento de 8 kHz entre as emissoras de
AM. Para utilizd-lo no Brasil, vocé precisara ajusta-lo para ¢ espagamento de 10 kHz.

Mantendo pressionada a tecia SEARCH PP |, pressione a tecla POWER. Mantenha as duas ieclas
pressionadas até que a indicacio "AM 10 kHz" aparega no display.

Opostamente, quando desejar reajustar o tuner do RC-QW33 para ¢ espacamento de 9 kHz, mantenha
pressionada a tecla SEARCH i« e aperte a tecla POWER. Mantenha-as pressionadas até que a
indicacao “AM 9 kHz" apare¢a no dispiay.

( COMO GRAVAR FITAS °2 ¢
Vg
o Na gravagio, o circuito ALC ajusta automaticamente ¢ nivel de gravagéo. &

« Verifique se a lingiieta de protegao conira gravacao acidental ndo foi retirada.

Nota:

G RC-QW33 tem caracteristicas de gravagao/reproducao otimizadas para as fitas tipo normal, que
sao diferentes das fitas do tipo CrOz e de metal.

Gravacgao Sincronizada de CDs

oNa gravagio sincronizada de CDs, o CD-player d4 inicio a reprodugéo quando a tecla de gravagio
do cassette-deck & acionada.

Opere dentro da seqiiéncia indicada

L3
)
........ [
KRR stenco | sasEARC? Bl
o - C--CO
DA ATOMONG Down LR S
2 R[22
JVE

Cologue um CD e feche a gaveia.

Selecione a fun¢io CD.

Coloque uma fita no deck com o seu {ado “A” voitado para ¢ima. (Aperie a tecia PLAY e deixe que
a fita avance um pouco além da sua parte no gravavel).
0 Desejando programar as masicas a serem gravadas. leia a se¢io Reprodugdo Programada, na
pagina 13
s Escoltha musicas com um tempo total de reprodugdo que ndo exceda a duracao da fita.

Aperte simuitaneamente as teclas O REC e PLAY » para dar inicio & gravagio sincronizada.

o Segles ndo gravadas de cerca de 4 segundos sdo inseridas automaticamente entre as musicas.
+Quando a fita chega ao final antes do términc da reproducgio dos CDs, o CD-player entra
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automaticamente em Stop. Opostamente, quando a reprodugéo dos CDs termina antes do final da fita,
esta continua em movimento. Nesse caso, apertie a tecla /& para interromper 0 movimento da fita.

+Se vocé ndo desejar a msergao automatica de espacos entre as masicas...

Efetue as seguintes operacdes apés ter completado as etapas de o o acima.

(1) Aperte duas vezes a teclab#l do CD player. O player entrard em pausa.

(@ Aperte simultaneamente as teclas O REC e PLAY b . Agora, o CD player iniciara a reprodugac
simuitaneamente.

Nota:
e Durante a gravagio sincronizada, as tecias » It e SEARCH n2o funcionam.

((como cor Fimas -—E P

Vocé podera fazer copias de fitas do Deck A para o Deck B na velocidade normal ou efﬁ alta velocidade
(High Speed).

QOpere dentro da seguinte seqiiéncia

Coloque a fita a ser gravada. {Leia a se¢do Fitas cassete, na pagina 18

Coloque a fita a ser copiada.

Aperte levemente a tecla PLAY » para selecionar © modo TAPE. (A teclia nao deve ser travada.)
Selecione a velocidade NORMAL ou HIGH.

Aperte a tecla 1§ PAUSE.

Aperte simultaneamente as teclas © REC e PLAY »(modo de pausa de gravagio).

Aperte a tecla PLAY p-. A cdpia da fita terd intcio.

Notas:

1. Quando o RC-QW33 & colocado perto de uma TV, esta podera provocar interferéncia sobre o sinal
gravade durante a copia em high speed. Caso isso acontega, desligue a TV ou faga a copia na velocidade
normat.

2. Quando o deck A estd no modo de pausa de gravagio, a tecla 1WPAUSE é liberada quando o deck
B entra no modo Stop.

Como gravar um programa de radio

Opere dentro da seguinte seqiiéncia
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o Coloque uma fita no deck A com o seu lado “A” voltado para cima. (Aperte a tecla PLAY D e deixe
que a fita avance um pouco além da sua parte ndo gravavel).

Aperte a tecla TUNER/BAND. Sintonize a emissora desejada.

Aperte simultaneamente as teclas OREC e PLAY »

ePara interromper temporariamente a gravacao, aperte a tecla IlPAUSE. Para voltar a gravar, aperte-
a novamente.

Como Apagar Uma Gravacio

Quando vocé utiliza uma fita jd gravada para uma nova gravagdo, o conteldo anterior da fita é
automaticamente apagado.

Para apagar uma fita sem fazer uma nova gravagao...

Aperte levemente a tecla PLAY P para colocar 0 deck na fungio TAPE e, logo em seguida, a tecla
STOP. A sequir, aperte simultaneamente as teclas O REC e PLAY b,

@IXAGEM COM MICROFONE )

O som captado por um microfene (ndo incluido), pode ser mixado com o som de uma das fontes do RC-
QW33 (CD-player, TAPE ou TUNER).

o e OT T T e BT
Microfone (ndc incluido) mini-plugue =< A reprodugao do , ﬂ

de 3,5 mm de didmetro CD tem inicio. Wt

o Exempio de mixagem do microfone com o som de um CD.

Operagoes

@Canecte um microfone com mini-plugue a fomada MIXING MIC do RC-QW33. (Se houver uma
chave no microfene, coloque-a na posicao “ON")

@Sele(_:ione a fonte desejada {CD, TAPE ou TUNER).

«Dé inicio a sua reproducio.

@ Ajuste os controles de VOLUME.

«Como gravar os sons mixados
Para gravar o resultado da mixagem do som do microfonie com a fonte selecionada , aperte
simultaneamente as teclas OREC e PLAY b do cassette-deck.

Nota:
Use o microfone o mais distante possivel do RC-QW33. Quando ele fica muito proximo dos alto-
falantes do RC-QW33, isso pode provocar microfonia (apitos).
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Gomo AJUSTAR O RELOGIO/TIMER )

Comeo acertar o relégio
(quando o RC-QW33 ¢ utilizado pela primeira vez)

{Exempio: acertar o relogio para as 13:15.)

O i @ , Pisca

B hen TIMER CLOCK S

oocK [T
sm::m @ @ a Q L"L{L,
® -

®
~ ~ .
10 |pel 73 E> Y Wi [ @
‘ﬁ-._._..;: [ o O OFF- - ENTER
Y R

o

Aperie a tecla CLOCK durante 2 segundos ou mais. A indicacio “0:00" piscara no display.

Acerie o relégio para 13:15 pressionando as teclas UP/DOWN. (Quando as feclas s30 mantidas
pressionadas, as indicagbes de horas e minutos mudam continuamente )
@ Aperie a tecla ENT ER A indicagio das horas se acendera no display e este passara a mostrar a
funcgao anterior.” -

%Coloque a tecla POWER na condigio ligada (ON).

¢ Para acertar o relogio com maior exatidao...
Aperte a tecla ENTER a0 ouvir o sinal de tempo transmitido pela emissora de radio.

« Para conferir as horas
»Ao utilizar o controle remoto, aperte a tecla DISPLAY. Pressionada novamente, o display
voltara a mostrar a indicagao anterior.
= A0 utilizar os controles do painel frontal, se a indicag&o do timer“ © * ndo estwer acesa,
T apene atedld CLOCK para ver as horas ddrante 2 segimidos. T

+ Se ocorrer uma queda da energia elétrica
Se as pilhas de backup da meméria ndo estiverem colocadas, a indicagio “CLOCK” aparecera
piscando no display. Acerte o reldgio novamente.

Notas:

»E preciso acertar o rel0gio para que a gravagao ou reprodugdo com timer seja possivel.

«Quando as pithas de backup da memoéria estdo colocadas, o relégio é mantido mesmo que ocorra uma
queda de energia eléirica.

«Quando uma tecla de fungao ou as teclas de volume séo pressionadas durante a indicacio das horas,
o display passa a indicar a fun¢io utilizada.

Como programar o timer

eAntes do timer poder ser utilizado & necessaric acertar o relégio.

Coloque atecla POWER na condicao ligada (ON).
Aperte a tecia TIMER (O indicador * © “ se acendera no display.)

Aperie a tecla ENTER.
]
. POWER TIMER CL@OCK @ON \\. P
STANDEY @ @ ONCFF awsn _/-."'i' ::
Ve

@ Acerte a hora de ligar.
(Exemplo: quando a hora de ligar é ajustada para as 12:15.)
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' Aperte para acertar a hora de
ligar.

@ Acerie a hora de desligar
{Exemplo: quando a hora de desligar € ajustada para as 13:15.)

S ¢ g [bna :1‘- ~ b
Dﬂ.é“ 4t % 3 D o

- ‘ -'I Ore OF - ENTER
-~ i ~

S

iL

Aperte para acertar a hora de

desligar.
e >
4 [
/! N
@ Ajuste o volume.
Do =3 R
- wpy 0" fr i 4 _

2 (e b ol
O volume de reproducio é Mostra que o nivel de O volume ajustado é
determinado pela posigio volume 1 foi selecionado. programado
do centrole de VOLUME

- I
YOL - —e 0L 0 - VOL 15 --= V0L 25
t ]

O volume & reduzido para zero na
hora de ligar e € aumentado até
o nivel programado.

«Quando ¢ volume é programado para “VOL -“ {0 nivel de volume ndo é especificado), ele é ajustado
no nivel existente antes da programacao do timer.
o O RC-QW33 entrara na fungio anteriormente selecionada e a programacao do timer estara concluida.

sComo conferir a programacgio do timer ]

Quando a indicagdo do timer { © ) esta acesa no display, os detalhes da programagio podem ser
conferidos a cada pressionamento da tecla ENTER. Verifique se a fungio anteriormente selecionada
aparece no display, caso contrério o timer nédo se encontra inteiramente programado.

Notas:

« Quando o timer ndo estiver programado corretamente ou a fungdo cometa ndo estiver selecionada,
execute desde o inicio as instrugdes contidas na se¢io Como programar o timer.

« Coloque as pilhas de backup da memoria para prevenir 0 apagamento da programacac do timerem
caso de queda de energia elétrica. (Consulte a segéo Pilhas para a manutengdo da meméria do
timer/emissoras programadas, na pagina 4 )

» N&o aperte a tecla ENTER para verificar a programagdo duranie a operacio do timer. Se vocé fizer
isso, o RC-QWS33 néo sera desligado automaticamente no herario programado.

QPERACGES COM O TIMER )

Gravacado de um programa com timer
s Antes de programar a gravagio com timer, acerte o reldgio.
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e Verifique se as lingtetas de protecdo contra apagamento acidental ndo foram retiradas.

Operagbes :

Coloque a tecla POWER na condigao ligada (ON).

Coloque uma fita no Deck A.
«Coloque a fita com o lado a ser gravado de frente para voce.
ePeia ordem, programe os horarios de ligar e desligar e ajuste o volume desejado. (Consulte a se¢do
Como programar o timer, na pagina 21)
ePrograme o timer para ligar 0 RC-QW33 cerca de 1 minuto antes do inicio previsto do programa a ser

vado.

Sintonize a emissora a ser gravada. (Consulte a segio COMO OUVIR RADIO, na pagina 15)

Coloque a tecla POWER na condic3o Standby.

Aperte simultaneamente as teclas OREC & PLAY B do Deck,
0 indicador * @ “ se acendera no display.

e A gravacdo com timer terd inicio e o RC-QW33 sera desligado nos horarios programados.
(A funcgao timer sera ent&o cancelada.)

s Como cancelar a operacao do timer
Aperte a tecla TIMER para que ¢ indicador© @ “ se apague no display.

Fazendo isso, a gravagdo com timer ndo se iniciard no horario que foi programado.

Notas:

Uma vez programado o fimer, os hordric de ligar, desligar, etc., sdo memorizados. Quando vocé
desejar fazer gravagbes ou reprodugdes com timer em horarios diferentes, o timer precisara ser
programado novamente.

+Apds programar os horarios de ligar e desligar do timer, verifique se 0 RC-QW33 esté sintonizado
na emissora desejada.

«O aparelho ndo sera desligado até que a fita pare automaticamente, mesmo que ¢ horario
programado para o desligamento ja tenha passado durante a gravagio.

[T o e Al e o o e b b ke e i mmmanam - ce e wmm e e e = e e am——— = e

Reproduc¢ao com Timer

«E possivel a reprodugio com timer de fitas, programas de radio e CDs.

(o] Gcoes

Coloque atecla POWER na condicao ligada (ON).

Pela ordem, programe os horarios de ligar e desligar e ajuste o volume. (Consulie a secdo Como
programar ¢ timer, na pagina 21)
€) Selecione a fungdo desejada.

Fonte Modo Operagdes
Reproducao de CD CcD Coloque um CD e aperte a tecla B/ CLEAR para
selecionar a fungao CD.
Reprodugéo de fila TAPE Coloque uma fita
Programa de radio TUNER Aperte a tecla TUNER/BAND para selecionar a fungdo

[TUNER e sintonize a emissora desejada

» E possivel a reprodugdo com timer das faixas programadas de um CD. (Consulte a secio Reprodugio
Programada, na pagina 13)
+ 0 volume pode ser ajustado em 25 niveis diferentes.
Cologue a tecla POWER na condigao Standby.
(Ao programar a reprodugéo de fitas com timer, aperte a tecla PLLAY # do deck.)

¢ A reproducao com timer tera inicio e terminara nos horarios programados (Tuner ou CD).
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O RC-QW33 n3o sera desligade no horario programado durante a operag@o com fita € sim ao final da
reproducéo.

O RC-QW33 permanecera no mesmo modo de timer mesmo apds ter sido desligado e a mesma fungéo
sera repetida no mesmo horario no dia seguinte.

« Quando o RC-QWS33 é ligado, é possivel fazer o volume sair do nivel zero e aumentar até o nivel
programado (fade-in).

«Como cancelar a operagao com timer
Coloque a tecla POWER na condigao ligada (ON) e, em seguida, aperte a tecla TIMER para que ©
indicador do timer { @ ) se apague no display.

Notas:

e« Quando o nivel de volume é programado para “VOL - “ (nivel de volume ndo especificado), o volume
da reprodugio com timer sera ajustado no nivel em que se encontrava antes da programacao.

ePara interromper as operagdes durante a reproducio com timer, aperte a tecila POWER para desligar
o RC-QW33.

«No modo “fade-in”, o volume aumenta gradativamente a partir de zero.

GOMO UTILIZAR © SLEEP TIMER )

{Usando o controle remoto)

A. Utilize a fungio Sleep Timer quando desejar adormecer ouvindo uma fita, programa de
radio ou CD.

@ Selecione a fonte que vocé deseja ouvir até adormecer: sinionize uma emissora ou inicie a
reprodugao de um CD ou fita.
Aperte repetidamente a tecla SLEEP TIMER para ajustar o tempo desejado (30, 60, 90 ou 120

minutos)

SLEEP T ay {3

@ i; J=E0=80 = i~
A indicacio “SLEEP” aparece no display ' L indicagdo da fonte {cancelamento do modo

SLEEP}

«0 tempo até o desligamento pode ser ajustado
para 30, 60, 90 ou 120 minutos. A fonte serd
indicada no display apo6s 5 segundos.

» A operagdo do Sleep Timer terd inicio e o RC-QWS33 sera desligado dentro do tempo programado
{modos Tuner e CD).
O RC-QW?33 nio sera desligado no horaric programado durante a operagdo com fita e sim ao final da

reproducio.

e Verificagdo do ajuste do sieep timer
Pressionando-se a tecla SLEEP TIMER, a indicagéo do tempo restante aparecera no display. Se ela for
pressionada novamente, um novo ajuste podera ser feito.

«Como cancelar o SLEEP Timer
Desligue 0 RC-QW33 ou apefte repetidamente a tecla SLEEP até que a indicacao “SLEEP” se apague
no display.

B. Como adormecer ouvindo um programa de radio ou CD e executar a reproducao com timer
na manha seguinte.

o Programe os horarios de ligar e desligar e a;uste o volume. (Consulie a segao Como programar o
timer, na pagina 21)
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9 Selecione a funcéo desejada.
Ao adormecer Ao acordar

Reproducio de CD - Reproducio de CD

Programa de radio=-s= | Programa de radio

eDurante a reproducgao de uma fita, o RC-QW?33 é desligado ao final da fita, de modo que somente as
operaghes “Ao adormecer” ou “Ao acordar” sio possiveis.

o Aperte a tecla SLEEP para ajustar o0 tempo desejado.

e
MANUTENGAO i
C ¢ < Sy )

A limpeza é importante!
Quando a fita se encontra em movimento, particulas magnéticas e poeira se acumuiam naturalmenie
nas cabecgas, eixo capstan e roletes pressores. Quando eles estao sujos...

«2a qualidade sonora se deteriora

«0 nivel de saida diminui

ea gravacgaoe anterior nao é completamente apagada

eas gravacdes n3o sdo executadas satisfatoriamente.

Por isso, limpe essas pecas a cada 10 horas de uso, de forma a manter o bom desempenho do RC-
QW33.

Como limpar as cabegas, capstan e roletes pressores

Abra a poria do compartimento da fita.
Limpe as pecgas acima. -
Para obter meihores resuttados, use um kit de limpeza, Esses kits podem ser encontrados em aigumas

lojas de artigos eletronicos.
Ap0Os a limpeza, espere o liquido secar antes de colocar uma fita.

Cabega de gravacao/reproducao

- Eix0 capstan
Cabeca de __‘__E]
apagamento. .

ot
Cuidados:

1. Mantenha imas e objetos metalicos longe das cabecas. Se elas se magnetizarem, o ruido de fundo
aumentara e a qualidade de audio se deteriorara. Desmagnetize as cabegas a cada 20-30 horas de uso.
Use um desmagnetizador, que podera ser encontrade em lojas de material eletrdnico. (Ao desmagnetizar
as cabegas, o RC-QW33 devera estar na condi¢io Standby.

2. Na limpeza, n3o utilize nada a ndo ser alcool. O uso de thinner ou benzina danificara os roletes
pressores.

Rolete pressor
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GORREQAO DE PROBLEMAS A 4? >

Nem sempre aquilo que parece ser um problema é algo reaimente sério.
Primeiro verifique...

1. O RC-QW33 ndo & ligado.

+ O cabo de alimentagao estj ligado na tomada?
2. Sem som nos alto-falantes.

+ Os fones de ouvide nao estdo conectados?

Secdo CD Player

3. A reprodugéo do CD nao tem inicio.

« O CD nao foi colocado com o selo voltado para baixo ?.
¢ O CD néo esta sujo ou danificado?

4, Uma parte do CD nao ¢é reproduzida corretamente.
0O CD n3o esta riscado?

Secdo Cassetie-Deck

5. Som muito baixo ou abafado.

e A cabega ndo esta suja?

6.' A fecia OREC ndo funciona.

= As linglietas de proteg2o ndo foram retiradas?

Secac Tuner
7. Recepecdo com ruidos
o Experimente ajustar a antena.

Secao Timer

8. A operacdo com timer nao se inicia.

» O reidgio esta acertado?

=0 indicador do timer (@ ) esta aceso no display?

Controle Remoto '

9. impossivel operar com controle remoto.

e As pilhas do remoto néo esta fracas?

o O sensor do remoto nao estad exposto a uma luz brithante (luz do sol, etc.).

Nota:
Antes de fazer uma gravagio importante, faga uma gravagac de teste para verificar se o deck, etc.,,
esta funcionando corretamente.

GSPECIFICA(}GES TECNICAS : )

Secao CD-Player

Tipo > reprodutor de Compact Discs (CDs)
Leitura dos sinais : pickup optico, sem contate.
Ndmero de canais : 2

Resposta de freqiéncias : 20 Hz a 20 kHz

Relagao sinal/ruido . 76 dB

Wow e flutter : Imensuravel

Sec¢ao Tuner

Faixas de sintonia : FM: 87,5 MHz a 108.0 MHz

26



Antenas

Segdo Cassette-Deck
Sistema de trilhas
Motor

Cabegas

Resposta de frequéncias
Wow e flutter

Tempo de avango rapido
Geral

Alto falantes

Poténcia de saida
Tomadas de enfrada
Tomada de saida
Alimentagio -

Consumo

Dimensodes
Peso

Acessorios fornecidos

i 3 e i et = e o b THS TR A s = = i e e s e =

: AM: 531 kHz a 1.602 kHz (espagamento de 9 kHz)
: AM: 530 kHz a 1.710 kHz ( espagamento de 10 kHz)

: Telescopica para FM
: Barra de ferrite para AM

: 4 trithas, 2 canais estéreo
- Motor CC com comandco eletrdnico para o eixo capstan

: Hard Permalloy para gravacio/ reprodugao

: Permalloy de entreferro duplo para o apagamento
: 62 Hz a 12,5 kHz (com fita normat)

1 0,15 % (WRMS)

. Aprox. 120 segundos (fita C-60)

:H0emx2
© Max. 15 W (7.5 W+ 7.5W) em 3Q
1 MIXING MIC (plugue de 3,5 mm de diam.) (impedancia

de casamento: 2000 a 2 kQ))

: Fones de ouvido (0 a 24 mW/32Q)) (impedéncia de

casamento 162 a 1 k)

© MMOVN27V/I220V/240V CA, 50/60 Hz

CC 12 V (8 pithas R20)

1 23 W {ligado)

2 W (em standby)

430 mmx162mmx 243 mm (LxAxP)
: Aprox. 5,00 kg (com pilhas)

Aprox. 4,11 kg (sem pithas)

: Manual de instrugtes x 1

Controle remoto (RM-RXQ1002) x 1

Cabo de alimentagao x 1
Piugue adaptador (RC-QW33U) x 1

Especificacdes e projeto sujeitos a alteragbes sem aviso prévio.

~Pilhas R6-x2-(para o-controleremota) -~ - ~—— =
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